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PIELIKUMS
2024/0276 (CNS)
PROJEKTS
PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nedoklu joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 113. un 115. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu 1,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2,

rikojoties saskana ar 1pasu likumdoSanas proceduru,
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ta ka:

(1) Ar Direktivu (ES) 2022/2523 3 tiek 1stenota ESAO/G20 ieklaujosa satvara (ESAO/G20
ieklaujosais satvars) 2021. gada 8. oktobrT panakta vienoSanas par nodoklu bazes
samazinasanu un pelnas novirzisanu (BEPS) un stingri ieveroti Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacijas (ESAO) Globalie nodoklu bazes samazinasanas noverSanas
paraugnoteikumi (otrais pilars) (“ESAO paraugnoteikumi’), par kuriem ESAO/G20
ieklaujosais satvars vienojas 2021. gada 14. decembri. Ar Direktivu (ES) 2022/2523 ievie$
kvalificétu ienakuma ieklausanas noteikumu (//R) un kvalificétu nepietiekami apliktas
pelnas noteikumu (UTPR). Minéta direktiva ar1 lauj dalibvalstim ieviest savu kvalificéto

vietgjo virsnodokli (QDTT).

(2)  Direktiva (ES) 2022/2523 jau ir paredz&ti noteikumi par Virsnodokla informacijas
deklaraciju iesniegSanu un plasi izklastitas tas informacijas kategorijas, kuras jazino
starptautisku uznémumu (SU) grupam un lielam vietéjam grupam (LVG), uz kuram attiecas
minéta direktiva. Nodoklu administracijam minétas Virsnodokla informacijas deklaracijas ir
vajadzigas, lai veiktu pienacigu riska noveértgjumu, izvertetu nodokla saistibu pareizibu un
uzraudzitu, vai SU grupas un LVG pareizi piem&ro Direktiva (ES) 2022/2523 izklastitos

noteikumus.

3) Tapéc ir lietderigi grozit Direktivu 2011/16/ES 4, lai noteiktu jaunus noteikumus par
automatisku informacijas apmainu nolika atvieglot informacijas apmainu attieciba uz
Virsnodokla informacijas deklaraciju un tadejadi izveidotu satvaru
Direktiva (ES) 2022/2523 noteikto iesniegSanas pienakumu operativajai istenos$anai
atbilstosi ESAO/G20 ieklaujosa satvara Daudzpusgjam kompetento iestaZu noligumam par
GloBE informacijas deklaraciju un ta komentariem un G/oBE informacijas deklaracijai,
ciktal $adi jauni noteikumi atbilst Direktiva (ES) 2022/2523 noteiktajiem iesniegSanas

pienakumiem un Savienibas tiesibam.

3 Direktiva (ES) 2022/2523 (2022. gada 15. decembris) par globala minimala nodoklu Iimena
nodroS$inasanu starptautisku uzn€mumu grupam un lielam vietéjam grupam Savieniba
(OV L 328, 22.12.2022., 1. Ipp., ELI:_http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).

4 Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. lpp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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(4)

©)

(6)

Lai gan visparigais noteikums ir tads, ka sastava esosa vieniba Virsnodokla informacijas
deklaraciju iesniedz sava nodoklu administracija (viet€ja iesniegSana),

Direktiva (ES) 2022/2523 ir paredz&ta atkape, saskana ar kuru sastava esosai vienibai nav
pienakuma iesniegt Virsnodokla informacijas deklaraciju sava nodoklu administracija, ja
$adu nodoklu deklaraciju ir iesniedzis galigais matesuznémums vai izraudzita iesniedz&ja
vieniba, kuras atrasanas vieta ir jurisdikcija, kas parskata fiskalajam gadam ir noslégusi
kvalificétu kompetento iestazu noligumu ar dalibvalsti, kura ir sastava esosas vienibas
atraSanas vieta (centralizéta iesnieggana). ST direktiva ir $ads kvalificéts kompetentas

iestades noligums starp dalibvalstim.

Jaunajiem noteikumiem par automatisku informacijas apmainu biitu janodroSina iesp€ja
centraliz@ti iesniegt Virsnodokla informacijas deklaraciju saskana ar

Direktivu (ES) 2022/2523, un tos var izmantot arT iesniegSanai katra jurisdikeija, kura Tsteno
ESAO/G20 ieklaujosa satvara vienoSanos par minimalo nodoklu uzlik§anu SU grupam
(istenoSanas jurisdikcijas) 3. Katras attiecigas dalibvalsts nodoklu administracijam butu

jasanem nepiecieSsama informacija saskana ar standarta informacijas deklaraciju.

Dalibvalstim butu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai no SU grupu sastava esosam vienibam
to iesniegSanas pienakumu izpildei saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523 prasitu, lai tas
izmanto Direktiva 2011/16/ES paredzeto standarta veidni. Veidni, kas LVG ir jaizmanto, lai
izpilditu savus Direktiva (ES) 2022/2523 noteiktos iesniegSanas pienakumus, dalibvalstis
joprojam var izveleties, iznemot nedaudzas situacijas, kad ir nepiecieSama informacijas

apmaina.

ESAO (2021), Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-
Base Erosion Model Rules (Pillar Two): Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20 Base
Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing, Parize,
https://doi.org/10.1787/782bac33-en.
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(7)

(8)

)

Ja dalibvalsts centraliz€taja iesniegSana sanem Virsnodokla informacijas deklaraciju no
galiga matesuznémuma vai SU grupas izraudzitas iesniedzgjas vienibas saskana ar
Direktivu (ES) 2022/2523, sadai dalibvalstij biitu japazino citam Tstenosanas dalibvalstim
vai dalibvalstim, kas pieméro tikai kvalificgtu vietgjo virsnodokli, attiecigas konkretas
Virsnodokla informacijas deklaraciju dalas saskana ar ESAO/G20 ieklaujosa satvara
apstiprinato izplatiSanas pieeju ne velak ka tris ménesus p&c iesniegdanas termina vai
gadijuma, kad Virsnodokla informacijas deklaracija ir sanemta p&c iesniegsanas termina, —
ne velak ka tris ménesus pec Sadas sanemsanas. Attieciba uz pirmo Parskata fiskalo gadu
termin$ miné€to konkréto dalu pazinoSanai biitu japagarina 1idz 6 ménesiem pé&c iesniegSanas
termina. Turklat, lai nemtu véra kaveésanos jaunaja apmainas sisteéma, jebkura gadijuma (t. 1.,
pirmaja un nakamaja Parskata fiskalaja gada) pirma apmaina notiks ne agrak ka 2026. gada

1. decembri.

SU grupas galiga matesuznémuma dalibvalstij biitu jasanem pilna Virsnodokla informacijas
deklaracija. Dalibvalstij, kas ir ieviesusi kvalificetu //R vai kvalificeétu UTPR, vai abus divus
(Istenosanas dalibvalsts), biitu jasanem Virsnodokla informacijas deklaracijas Vispariga
iedala ar noteikumu, ka tas teritorija atrodas SU grupas sastava esosa vieniba. Dalibvalstij,
kas pieméro tikai kvalificétu vietgjo virsnodokli (ODTT) un kur atrodas SU grupas sastava
esosas vienibas, biitu jasanem attiecigas dalas no Virsnodokla informacijas deklaracijas
Visparigas iedalas, kaut arT dalibvalstim, kas pieméro tikai kvalific€tu viet€jo virsnodokli,

informacija nebiitu janosita.

Ar jurisdikciju saistitas iedalas biitu jasanem dalibvalstij, kurai saskana ar izplatiSanas pieeju

ir tiesibas uzlikt nodoklus saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523, tostarp ODTT.
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(10)

(1)

(12)

Direktiva (ES) 2022/2523 lauj dalibvalstij, kura atrodas ne vairak ka divpadsmit $1s
direktivas joma esoSu grupu galigie matesuznémumi, izvéleties uz ierobezotu laiku
nepiemérot /IR un UTPR. Sadai dalibvalstij, ja ta nav dalibvalsts, kas pieméro tikai
kvalifictu viet€jo virsnodokli, biitu jasak pieme&rot noteikumus par apmainu ar Virsnodokla
informacijas deklaracijam (proti, sanemt un nositit informaciju) tikai tad, kad beidzas $adas

izveles periods saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas Istenosanai un jo Tpasi automatiskai
informacijas apmainai starp kompetentajam iestadém, butu japieskir istenosanas pilnvaras
Komisijai pienemt vajadzigos praktiskos pasakumus ka dalu no standarta datorizétas
veidlapas izveides procediiras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 .

Sanémejai kompetentajai iestadei biitu jainformé nosiititaja kompetenta iestade, ja ir iemesls
uzskatit, ka informacija, kas ieklauta Virsnodokla informacijas deklaracija, attieciba uz kuru
notiek informacijas apmaina, ir jalabo. Ta ka $ada inform&Sana parasti notiek pirms tiek
veikts riipigaks riska noveértéjums vai nodoklu parbaude, nosutitaja kompetenta iestade butu
jainformé tikai par konstatétam acimredzamam klidam. Ar $adi grozitu informaciju bez
nepamatotas kavésanas biitu jaapmainas ar visam kompetentajam iestadém, ar kuram notiek
$adas informacijas apmaina. ST procediira neliedz nodoklu administracijam turpmakajos
pieprasijumos ligt vajadzigos labojumus, lai parbauditu atbilstibu Padomes

Direktivai (ES) 2022/2523 saskana ar savas valsts tiesibu aktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)

(14)

(15)

Ja kompetenta iestade nesanem apmainas informaciju, kas, ievérojot SU grupas pazinojumu,
bija gaidama, tai par to biitu japazino kompetentajai iestadei, kurai bija janosiita trukstosas
apmainas informacija. Kompetentajai iestadei, no kuras tika gaidita triikstosas apmainas
informacijas nosiitisana, bez nepamatotas kavésanas biitu janosaka iemesls, kap&c apmaina
ar attiecigo informaciju nenotika, un tai viena ménesa laika kompetenta iestade, kas
informgja par triikstoSo apmainu, biitu jainforme par minéto iemeslu, attieciga gadijuma
noradot paredzamo jauno apmainas datumu. Lai nodrosSinatu efektivu Direktivas 2011/16/ES
darbibu, tiek uzskatits, ka informacijas apmaina notiek péc iespg&jas atrak, lai izvairitos no
papildu kavéjumu radisanas dalibvalstim. Ka paredzamo datumu apmainai vajadzeétu noteikt
dienu, kas ir ne velak ka tris meénesi péc tam, kad ir sanemts pazinojums par trikstoso

apmainu.

Ja galigais matesuznémums vai SU grupas izraudzita iesniedz&ja vieniba centraliz&ti nav
iesniegusi Virsnodokla informacijas deklaraciju iesniegSanas termina un informacija lidz
jaunajam paredzamajam apmainas datumam nav sanemta, tiek pienemts, ka kompetenta
iestade, kas informg&jusi par trukstoSo informacijas apmainu, var prasit iesniegSanu vietgja
Itment, jo nosacTjumi centraliz&tai iesniegSanai saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523 nav

izpilditi.

Direktiva 2011/16/ES, ieskaitot tas VII pielikumu, kas grozits ar So direktivu, biitu jalasa
kopa ar Direktivu (ES) 2022/2523. Terminiem, kas paredzeti informacijas apmainai attieciba
uz Virsnodokla informacijas deklaraciju saskana ar So direktivu, vajadzetu biit ar tadu pasu
nozimi ka terminiem Direktiva (ES) 2022/2523. Turklat $1 direktiva satur papildu
definicijas, kas ir vajadzigas, lai atspogulotu starptautiskas norises, kas ir bijusas saistiba ar

informacijas apmainu nodoklu joma.
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(16)

Istenojot $o direktivu, dalibvalstim ka ilustracijas vai interpretacijas avots biitu jaizmanto
Daudzpusgjais kompetento iestazu noligums par GloBE informacijas apmainu un ta
komentari, ESAO paraugnoteikumi un skaidrojumi un piemeri, kas doti “Komentaros par
globalajiem nodoklu bazes samazinasanas novérsanas paraugnoteikumiem (otrais pilars)”,
ko izdevis ESAO/G20 BEPS joma izveidotais ieklaujoSais satvars, ka ar1 GloBE istenoSanas
satvars, un visi ta atjauninajumi, ar mérki nodrosinat konsekventu piemérosanu dalibvalstis,
ciktal mingtie avoti atbilst Sai direktivai, Direktivai (ES) 2022/2523 un Savienibas tiesibu
aktiem. Lidz ar to SU grupam, lai iesniegtu Virsnodokla informacijas deklaraciju nolika
nodrosinat konsekventu piemérosanu, ka ilustracijas un interpretacijas avots biitu jaizmanto
ESAO/G20 BEPS joma izveidota ieklaujosa satvara noradijumi standarta veidnes
iesniegSanai, piem&ram, GloBE informacijas deklaracijas ievada un skaidrojosie noradijumi,
tostarp pamats informacijai, kas pazinota G/oBE informacijas deklaracija un vienkarsotaja
jurisdikcijas zinoSanas parejas satvara (attieciba uz fiskalajiem gadiem, kas sakas 2028. gada
31. decembrT vai pirms tam, bet neieskaitot fiskalo gadu, kas beidzas péc 2030. gada

30. juinija), ciktal min&tie avoti atbilst Sai direktivai un Savienibas tiesibu aktiem. Tap&c ir
lietderigi Direktivu 2011/16/ES papildinat ar jaunu pielikumu, kura ir ieklauta standarta
veidlapa, kas atbilst ESAO/G20 BEPS joma izveidota ieklaujosa satvara izstradatajai
standarta veidlapai, ar ko iesniedz Virsnodokla informacijas deklaraciju saskana ar

Direktivu (ES) 2022/2523, ka paredzéts Saja direktiva.
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(17)

Saja direktiva ieklauta Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidne nodrogina, lai
informacija un nodoklu aprékini, kas SU grupai ir jaiesniedz Virsnodokla informacijas
deklaracija, buitu pietieckami visaptverosi, ta lai nodoklu administracijas varétu veikt
pienacigu riska novertéjumu un novertét sastava esosas vienibas nodoklu saistibu pareizibu
saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523. Taja pasa laika tiek m&ginats izvairities no
nevajadzigas informacijas vakSanas, aprékinu un zinoSanas prasibu pieméerosanas SU
grupam un izvairities no nodoklu maksataju paklauSanas vairakiem nekoordin€tiem papildu
informacijas pieprasijumiem katra istenoSanas jurisdikcija. Standartiz&ta informacijas
deklaracija neietekme nodoklu administracijas sp&ju pieprasit parasto ick§zemes nodoklu
deklaraciju vai vakt informaciju iek§zemes Virsnodokla deklaracijas sagatavoSanas noliika,
tapec nodoklu deklaracijas sagatavosanas noliika dalibvalstim dazos gadijumos vajadzetu
varét pieprasit papildu datu punktus, kas parsniedz Virsnodokla informacijas deklaracijas
tvérumu (piemé&ram, lai virsnodokla saistibas konvertetu vietgja valiita). Toméer dalibvalstim
parasti buitu jaatturas no papildu datu punktu zinoSanas pieprasiSanas, kas parsniedz
Virsnodokla informacijas deklaracijas tvérumu, parasto nodoklu deklaracijas un maksajumu
prasibu ietvaros, un jebkadai sadai informacijai biitu jaattiecas, pieme&ram, uz saistibam,
maksasanas laiku un metodi vai nodoklu maksataja identifikaciju un kontaktinformaciju,
nevis uz sastava esosas vienibas virsnodokla saistibu aprekinasanu. So direktivu nepieméro
iekSzemes nodoklu revizijas procediram, un ta neliedz nodoklu administracijam ar
turpmakiem pieprasijumiem prasit nepiecieSamo pamatojoso informaciju, lai parbauditu

atbilstibu noteikumiem, ar ko Direktivu (ES) 2022/2325 transpong tas valsts tiesibu aktos.
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(18)

(19)

(20)

Lai nodrosinatu Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidnes atbilstibu
starptautiskajam norisém, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai vajadzibas gadijuma grozitu

VII pielikuma IV iedalu, kas tiek pievienota ar So direktivu. Ir Tpasi biitiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu liment, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu ’.

Lai nodroSinatu informacijas apmainu par kopuznémumiem un vienlidzigu attieksmi,
dalibvalstim, 1stenojot So direktivu, biitu japrasa, lai tajos retajos gadijumos, kad kadam
lielas viet€jas grupas matesuznémumam ir tieSas vai netieSas IpasSumtiesibas kopuznémuma
vai kopuznémuma saistitaja uzn€muma un uz p&€dgjo minéto attiecas QDTT kada cita
dalibvalsti, $adai lielai viet&jai grupai, iesniedzot Virsnodokla informacijas deklaraciju, butu
jaizmanto tada pati standarta veidne ka SU grupai (t. i., ka noteikts §1s direktivas

VII pielikuma IV iedala). Lidz ar to dalibvalstim bitu janodroSina, ka §ados gadijumos tiek

pieméroti noteikumi par informacijas apmainu.

Turklat, atzistot vajadzibu nodrosinat pilnigu tiesisko regul€jumu ta, lai tas aptvertu
Direktivas (ES) 2023/2226 darbibas jomu attieciba uz automatisku informacijas apmainu par
finanSu kontiem, ir butiski attiecigi grozit 8. panta 3.a punktu. Attieciba uz tas informacijas
klastu, ar kuru ir jaapmainas, biitu janem veéra parejas pasakumi saskana ar I pielikuma

XI iedalu.

7

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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1)

(22)

(23)

Nemot vera to, ka §ts direktivas mérki, proti, nodrosinat regulgjumu

Direktiva (ES) 2022/2523 noteikto iesniegSanas pienakumu operativajai istenosanai,
pamatojoties uz ESAO paraugnoteikumos ietverto vienoto pieeju, un nodrosinat, lai uz
attiecigo finanSu kontu informaciju attiektos automatiska apmaina, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo neatkariga dalibvalstu riciba raditu ieks€ja tirgus
sadrumstalotibas risku, bet, nemot véra globalas minimalo nodok]u reformas mérogu un to,
cik butiski svarigi ir pienemt risinajumus, kas ir iedarbigi attiectba uz icksgjo tirgu kopuma,
to var labak sasniegt Savienibas lItmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

Nemot vera to, ka dalibvalstim ir jarikojas loti 1sa laikposma, lai saktu transponét
noteikumus par Virsnodokla informacijas deklaraciju, Sai direktivai biitu jastajas speka

steidzamibas karta.

Tadel butu attiecigi jagroza Direkttva 2011/16/ES,

IR PIENEMUSI §O DIREKTIVU.
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1. pants
Direktivu 2011/16/ES groza $adi:
1) direktivas 3. panta 9. punktu groza $adi:
a)  punkta pirmo dalu groza sadi:
a) dalas a) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“a) direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a [idz 8.ae panta — sistematiska ieprieks
noteiktas informacijas pazinosana citai dalibvalstij bez ieprieks€ja
pieprasijuma ieprieks noteiktos regularos intervalos. Direktivas 8. panta
1. punkta atsauce uz pieejamo informaciju attiecas uz informaciju, kas ir
registréta informacijas pazinotajas dalibvalsts nodoklu registros un ko var
ieglt saskana ar minétas dalibvalsts informacijas vakSanas un apstrades

procediiram;”;
b) dalas c¢) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) pargjos $is direktivas noteikumos, iznemot 8. panta 1. un 3.a punktu
un 8.a lidz 8.ae pantu, — sistematiska tadas ieprieks noteiktas informacijas

pazinoSana, kas paredzeta $a punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta.”;
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b)  punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Sis direktivas §a panta, 8. panta 3.a un 7.a punkta, 21. panta 2. punkta un

IV pielikuma konteksta jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir
tada nozime, kada tam pieskirta saskana ar $is direktivas I pielikuma ieklautajam
definicijam. Sis direktivas 21. panta 5. punkta un 25. panta 3. un 4. punkta
konteksta jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime,
kada tam pieskirta saskana ar §1s direktivas I, V vai VI pielikuma ieklautajam
definicijam. Ss direktivas 8.aa panta un III pielikuma konteksta jebkuram ar lielo
sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta saskand ar
§is direktivas III pielikuma ieklautajam definicijam. Sis direktivas 8.ac panta un
V pielikuma konteksta jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir
tada nozime, kada tam pieskirta saskana ar $is direktivas V pielikuma ieklautajam
definicijam. Sis direktivas 8.ad panta un VI pielikuma konteksta jebkuram ar lielo
sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta saskana ar
§is direktivas VI pielikuma ieklautajam definicijam. Sis direktivas 8.ae un

9.a panta un VII pielikuma konteksta jebkuram terminam ir tada nozime kada
definéta Direktivas (ES) 2022/2523 * 3. panta, 9. panta 2. punkta a) apakSpunkta,
16. panta 4., 6., 8. un 11. punkta, 17. panta 1. punkta, 21. panta 5. punkta,

22. panta 1. punkta, 24. panta 4. un 6. punkta, 26. panta 2. punkta, 27. panta 3., 4.
un 5. punkta, 28. panta 1. punkta, 30. panta 2. punkta, 31. panta 1. punkta,

32. panta, 33. panta 1. punkta, 35. panta 1. punkta, 36. panta 1. punkta, 37. panta
1. punkta, 39. panta 1. punkta, 42. panta 1. punkta, 44. panta 1. punkta, 47. panta
1. punkta un 49. panta 3. punkta *. Turklat jebkuram ar lielo sakuma burtu
rakstitajam terminam ir tada pati nozime, ka definéts $is direktivas VII pielikuma

I iedala.
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* Direktiva (ES) 2022/2523 (2022. gada 15. decembris) par globala minimala nodoklu [imena
nodros$inasanu starptautisku uznp€mumu grupam un lielam vietgjam grupam Savieniba (OV L 328,

22.12.2022., 1. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).”;

2) direktivas 8. panta 3.a punktu aizstaj ar sadu:

“3.a Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai pieprasitu savam Finansu
iestadeém, kas sniedz zinojumus, izpildit I un II pielikuma ieklautos zinojumu
sniegSanas un pienacigas parbaudes noteikumus un nodrosinatu efektivu $adu

noteikumu TstenoSanu un atbilstibas ievéroSanu saskana ar I pielikuma IX iedalu.

Ievérojot piemé&rojamos zinojumu sniegSanas un pienacigas parbaudes
noteikumus, kas ieklauti I un II pielikuma, katras dalibvalsts kompetenta iestade,
veicot automatisku apmainu, 6. punkta b) apakSpunkta noteiktaja termina pazino
jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei $adu informaciju par taksacijas
periodiem no 2016. gada 1. janvara attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz

zinojums:

a)  katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir attieciga Konta
turétaja, vards, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i) un
(privatpersonas gadijuma) dzimSanas datums un vieta un — jebkuras tadas
Vienibas gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas p&c pienacigas parbaudes
notetkumu piemeroSanas saskana ar I un II pielikumu ir identificéta ka tada,
kurai ir viena vai vairakas Kontrol€jos$as personas, kas ir Personas, par
kuram jasniedz zinojums, — Vienibas nosaukums, adrese, nodoklu maksataja
identifikacijas numurs(-i) un katras Personas, par kuru jasniedz zinojumes,
vards, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i) un dzimsanas

datums un vieta;
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b)  konta numurs (vai funkcionalais ekvivalents, ja konta numura nav);

c¢)  FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas

numurs (ja tads ir);

d)  konta bilance vai vértiba (tostarp — ApdroSinasanas liguma ar naudas vertibu
vai Anuitates Iiguma gadijuma — Veértiba nauda vai atpirkuma summa)
attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja
konts attiecigaja gada vai zinoSanas perioda tika slégts, informacija par

konta slégsanu;
e)  Turetaja konta gadijuma:

1) kopgja procentu bruto summa, kopg€ja dividenzu bruto summa un
kopgja tadu citu ienakumu bruto summa, kuri giti saistiba ar konta
turétajiem aktiviem un kuri katra gadijuma iemaksati konta vai
krediteti uz kontu (vai saistiba ar kontu) kalendaraja gada vai cita

attieciga zinoSanas perioda; un

i) kopgjie bruto ien€mumi no finansu aktivu pardosanas vai dz&Sanas,
kas iemaksati konta vai krediteti uz kontu kalendaraja gada vai cita
attieciga zinoSanas perioda, kura FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, r1kojas ka turétajs, brokeris, varda pakalpojumu sniedzgjs

vai citadi ka Konta turétaja agents;
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g)

h)

jebkada Noguldijumu konta gadijuma kopgja procentu summa, kas
iemaksata konta vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga

zinoSanas perioda;

jebkura tada konta gadijuma, kas nav aprakstits e) vai f) apakSpunkta, —
kopgja bruto summa, kas samaksata vai kreditéta Konta turétajam saistiba ar
kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinosanas perioda, attieciba uz kuru
Finans$u iestade, kas sniedz zinojumus, ir maksasanas pienakumam paklauta
persona vai paradnieks, tostarp kop€ja summa par jebkadiem ar dzéSanu
saistitiem maksajumiem, kuri veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai

cita attieciga zinosanas perioda;

informacija par to, vai par katru Konta turétaju ir sniegts derigs

pasapliecinajums;

veicamais(-ie) pienakums(-1), kas katru tadu Personu, par kuru jasniedz
zinojums un kura ir Vienibas konta turétaja Kontrol€josa persona, raksturo
ka Vienibas Kontrol&joSo personu, un informacija, vai par katru $adu

Personu, par kuru jasniedz zinojums, ir sniegts derigs pasapliecinajums;
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1) konta veids, informacija par to, vai konts ir IepriekSpastavejis konts vai
Jauns konts, un to, vai konts ir kopigs konts, tostarp informacija par kopigo

Konta turétaju skaitu; un

k)  tada gadijuma, ja leguldijumu vieniba, kas ir juridisks veidojums, tiek turéta
lidzdalibas dala kapitala, — veicamais(-i¢) pienakums(-1), kas Personu, par

kuru jasniedz zinojums, raksturo ka lidzdalibas dalas kapitala turetaju.

Lai apmainitos ar informaciju saskana ar So punktu, ja vien $aja punkta
vai [ un II pielikuma nav noteikts citadi, to maksajumu summu un raksturojumu,
kurus veic uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums, nosaka saskana ar tas dalibvalsts

tiesibu aktiem, kura nosiita informaciju.

Sa punkta pirma un otra dala prevalg par 1. punkta c) apak$punktu vai jebkuru citu
Savienibas juridisko instrumentu, ciktal attieciga informacijas apmaina ir
1. punkta c) apakSpunkta vai jebkura cita Savienibas juridiska instrumenta

darbibas joma.

Katras dalibvalsts kompetenta iestade no 2026. gada 1. janvara pazino otras dalas

h)—k) apakSpunkta min€to informaciju par taksacijas periodiem.
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3)  pievieno $adu pantu:

“8.ae pants
lesniegsanas formadts un informdcijas apmaina attieciba uz Virsnodokla informdcijas

deklaracijam saskanda ar Direktivas (ES) 2022/2523 44. pantu

I. Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai iesniegSanas pienakumu izpildei
saskana ar Direktivas (ES) 2022/2523 44. pantu liktu SU grupas sastava esoSai vienibai

izmantot §1s direktivas VII pielikuma IV iedala noteikto standarta veidni.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas no galiga matesuznémuma vai izraudzitas iesniedzgjas
vienibas ir sanémusi Virsnodokla informacijas deklaraciju, ka miné&ts
Direktivas (ES) 2022/2523 44. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, automatiskas
informacijas apmainas veida un saskana ar $adu izplatiSanas pieeju pazino $adu

informaciju:

a)  Virsnodokla informacijas deklaracijas Visparigo iedalu pazino IstenoSanas

dalibvalstij, kura atrodas SU galigais matesuznémums vai sastava esos$as vienibas;

b)  Virsnodokla informacijas deklaracijas Visparigo iedalu, iznemot tas 1.4. iedala
ieklauto virslimena kopsavilkuma informaciju, pazino dalibvalstim, kuras pieméro

tikai kvalificétu viet&jo virsnodokli (QDTT) un
1) kuras atrodas SU grupas sastava eso$as vienibas;

i1)  kuras atrodas SU grupas kopuznémums vai kopuznémuma grupas dalibnieks,

ja dalibvalstt kopuzn€mumiem tiek piemerots kvalificéts vietgjais virsnodoklis;
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i)  ja kvalificets viet€jais virsnodoklis dalibvalstt tiek piemerots SU grupas sastava
esosai vienibai bez valstspiederibas vai SU grupas sastava esoSam

kopuznémumam bez valstspiederibas;

¢) vienu vai vairakas Virsnodokla informacijas deklaracijas Ar jurisdikciju saistitas
iedalas pazino dalibvalstim, kuram ir tiesibas uzlikt nodokli saskana ar
Direktivu (ES) 2022/2523, tostarp kvalific€tu viet&jo virsnodokli attieciba uz

dalibvalstim, uz kuram attiecas $adas Ar jurisdikciju saistitas iedalas.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas UTPR jurisdikcijam, kuru UTPR procentuala dala ir
nulle, iesniedz tikai to Virsnodokla informacijas deklaracijas dalu, kas satur informaciju
par virsnodokla attiecinasanu saskana ar UTPR attieciba uz minéto jurisdikciju, turklat
sada informacija atbilst izrakstam no Virsnodokla informacijas deklaracijas 3.4.3. iedalas,
un 1stenosanas dalibvalstij, kura atrodas galigais matesuzn€mums, iesniedz visas Ar

jurisdikciju saistitas iedalas.

3. Dalibvalsts kompetenta iestade pazino Virsnodokla informacijas deklaraciju, kas sanemta,
ieverojot ar 1. punktu, un minéta pazinoSana notiek ne vélak ka trfs m&nesus pec termina,

kas noteikts tas iesniegSanai par attiecigo Parskata fiskalo gadu.

4. Dalibvalsts kompetenta iestade pazino Virsnodokla informacijas deklaraciju, kas sanemta
péc iesniegSanas termina, un minéta pazinosana notiek ne velak ka tris ménesus péc tas

sanemSanas dienas.
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Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem nepiecieSamos praktiskos pasakumus, kas
vajadzigi, lai atvieglotu §a panta 2. punktad min€to pazinoSanu. Min&tos 1stenoSanas aktus

pienem saskana ar 26. panta 2. punkta min&to procediiru.

6. Komisijai nav piekluves 2. punkta a) [idz c¢) apaksSpunkta min€tajai informacijai.

7. Sa panta 2., 3. un 4. punkta min&ta informacijas pazino3ana notiek, izmantojot elektronisku
standarta formatu, kas minéts 20. panta 4. punkta.”;

4) direktivas 8.b pantu aizstaj ar Sadu:

“8b. pants
Statistika par automatisko apmainu

Dalibvalstis reizi gada iesniedz Komisijai statistiku par automatiskas informacijas
apmainas apjomu saskana ar 8. panta 1. un 3.a punktu, 8.aa pantu, 8.ac pantu un 8.ae pantu,
ka arT informaciju par administrativam un citam attiecigam izmaksam un ieguvumiem, kas
saistiti ar notikuSo apmainu un visam iesp&jamam izmainam gan attieciba uz nodoklu
administracijam, gan treS§am personam.”;

5) pievieno $adu pantu:
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“9.a pants
Sadarbiba saistiba ar labojumiem, atbilstibu un izpildi attieciba uz Virsnodokla informdcijas

deklaracijam

1. Ja dalibvalsts kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka ir nepiecieSami acimredzamu
kltidu labojumi informacija, ko Virsnodokla informacijas deklaracijas joma iesniedzis
galigais matesuznémums vai izraudzita iesniedz€ja vieniba, kura atrodas citas dalibvalsts
jurisdikcija, un kas pazinota saskana ar 8.ae pantu, ta par to bez nepamatotas kavésanas
pazino otras dalibvalsts kompetentajai iestadei. Ja informé&ta kompetenta iestade piekrit, ka
informacija Virsnodokla informacijas deklaracija ir jalabo, ta bez nepamatotas kavéSanas
veic piemérotus pasakumus, lai iegiitu grozitu virsnodokla informacijas deklaraciju no
attieciga galiga matesuzn@muma vai izraudzitas iesniedzgjas vienibas. Ta bez nepamatotas
kavesanas pazino grozito virsnodokla informacijas deklaraciju visam kompetentajam

iestadém, attieciba uz kuram notiek sadas informacijas apmaina saskana ar So direktivu.
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6)

7)

Ja dalibvalsts kompetenta iestade no vienas vai vairakam sastava eso$am vienibam, kuras
atrodas tas dalibvalst, ir sanémusi pazinojumu par to, ka $adu sastava esoSo vienibu
Virsnodokla informacijas deklaracija bija jaiesniedz galigajam matesuzn€mumam vai
izraudzitajai iesniedzgjai vienibai, kura atrodas cita dalibvalsti, bet Virsnodokla
informacijas deklaracija ieklautas informacijas pazinoSana netika veikta 8.ae panta

3. punkta vai 27.d panta 3. un 4. punkta noteiktajos terminos, ta bez nepamatotas kavéSanas
pazino otrai kompetentajai iestadei, ka informacija nav sanemta. Kompetenta iestade, kas
sanémusi pazinojumu, bez nepamatotas kavésanas nosaka iemeslu, kap&c nav veikta
attiecigas Virsnodokla informacijas deklaracijas pazinoSana, un viena ménesa laika pec
pazinojuma sanemsanas informé kompetento iestadi, tostarp attieciga gadijuma noradot
paredzamo datumu apmainai ar Virsnodokla informacijas deklaraciju. Ka paredzamo
datumu apmainai nosaka dienu, kas nav velak ka trTs mé&nesus pec tam, kad ir sanemts

pazinojums par trukstoSo apmainu.”;

direktivas 18. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4. Katras dalibvalsts kompetenta iestade ievie$ efektivu mehanismu, lai nodro§inatu tas
informacijas izmantoSanu, kas iegilita, zinojot vai apmainoties ar informaciju saskana

ar 8.—8.ae pantu.”;

direktivas 20. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.  Automatisko informacijas apmainu, ievérojot 8., 8.ac un 8.ae pantu, veic, izmantojot
elektronisku standarta formatu, kura mérkis ir atvieglot $adu automatisku apmainu un

kuru Komisija pien€musi saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediiru.”;
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8) direktivas 21. pantam pievieno $adu punktu:

“9.  Neskarot Direktivu (EU) 2022/2523, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 26.a pantu, lai grozitu VII pielikuma IV iedalu nolika miné&to iedalu
saskanot ar jebkadiem atjauninajumiem standartizétaja G/oBE informacijas
deklaracija, kas paredzeta ar ESAO/G20 Ieklaujosa satvara vienoSanos par nodoklu

bazes samazinasanu un pelnas novirziSanu (BEPS) *.

* ESAO (2025), Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy —
GloBE Information Return (January 2025): Inclusive Framework on BEPS,
OECD/G20 Base Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing, Parize,
https://doi.org/10.1787/a05ec99a-en’;

9) direktivas 22. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3. Lai sasniegtu §is direktivas mérkus, dalibvalstis glaba informaciju, kas sanemta,
veicot automatisku informacijas apmainu, ievérojot 8.—8.ae pantu, ne ilgak, ka tas
nepieciesams, bet jebkura gadijuma ne mazak ka piecus gadus no tas sanemsanas

dienas.

4.  Dalibvalstis cenSas nodroSinat, lai parskatu sniedzoSajai vienibai butu atlauts
elektroniski sanemt apstiprinajumu par jebkura nodoklu maksataja NMIN
informacijas derigumu, uz kuru attiecas informacijas apmaina saskana ar 8.—
8.ae pantu. NMIN informacijas apstiprinajumu var pieprasit tikai noliika apstiprinat
8. panta 1. punkta, 8. panta 3.a punkta, 8.a panta 6. punkta, 8.aa panta 3. punkta,
8.ab panta 14. punkta, 8.ac panta 2. punkta, 8.ad panta 3. punkta un 8.ae panta

2. punkta minéto datu pareizibu.”;
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10) direktivas 25.a pantu aizstaj ar Sadu:

“25.a pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko piemero par to valsts noteikumu
parkapumiem, kuri pienemti, ieverojot So direktivu, un attiecas uz 8.aa—8.ae pantu, un veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to istenoSanu un izpildi. Paredz&tie sodi ir

efektivi, samerigi un atturosi.”;

11) pievieno $adu pantu:
“26.a pants
Delegésanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 21. panta 9. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz ¢etru

gadu laikposmu no §is direktivas spéka stasanas dienas.

3. Padome jebkura laika var atsaukt 21. panta 9. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena péc ta publiceéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka

diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu.
5. Tiklidz Komisija pienem deleg€to aktu, ta par to pazino Padomei.

6. Saskana ar 21. panta 9. punktu pienemts deleggétais akts stajas speka tikai tad, ja 2 ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Padomei, Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigdm Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu

neizteikt iebildumus. Péc Padomes iniciativas $o periodu pagarina par diviem méneSiem.”;

12) pievieno $adu pantu:
“26.b pants
Eiropas Parlamenta informésana

Eiropas Parlamentu informé par Komisijas pienemtiem deleggtajiem aktiem, par jebkadiem

iebildumiem, kas izteikti pret tiem, un par to, ka Padome ir atsaukusi pilnvaru deleg&jumu.”;
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13) pievieno $adu pantu:

“27.d pants

Pirmais Parskata fiskalais gads un 8.ae panta minétas informdcijas apmaina pirmo reizi

1. Pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru pazino informaciju saskana ar 8.ae pantu, ir

pirmais fiskalais gads, kas sakas 2023. gada 31. decembri.

2. Dalibvalstim, kuras ir izvélgjusas nepiemérot //R un UTPR, ievérojot Padomes
Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru
pazino informaciju saskana ar 8.ae pantu, ir pirmais fiskalais gads péc minétas izveles

beigam.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas dalibvalstim, kuras ir izv€l&jusas nepiemérot //R un
UTPR, ieverojot Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, un kuras ir izvélgjusas
piemérot kvalific€tu vietgjo virsnodokli, ieverojot min&tas Direktivas 11. panta 1. punktu,
pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru pazino informaciju saskana ar 8.ae pantu, ir

pirmais fiskalais gads, kura pieméro kvalificéto iek§zemes virsnodokli.

3. Pazinojot 8.ae panta min&to informaciju attieciba uz pirmo Parskata fiskalo gadu,
dalibvalsts kompetenta iestade min€to informaciju pazino ne vélak ka seSus ménesSus pec

iesniegSanas termina.

4. Jebkura gadijuma dalibvalstis 8.ae panta minéto informaciju pirmo reizi pazino ne agrak ka

2026. gada 1. decembr1.”;

14) §a lémuma pielikuma tekstu pievieno ka VII pielikumu.
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2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz 2025. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to

tiilit informeé Komisiju.
Tas minétos pasakumus pieméro no 2026. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz so direktivu vai ari
sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

1izdarama $ada atsauce.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis, kuras ir izvél&jusas nepiemérot //R un UTPR ieverojot
Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, Iidz datumam, kas ir dienu pirms $adas
izveles beigam, pienem un public€ normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai

izpilditu §1s direktivas 1. panta 1. un 3.—14. punkta prasibas.
Tas min&tos pasakumus piemeéro, sakot no dienas, kas seko $adas izvéles beigu dienai.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas dalibvalstim, kuras ir izvel€jusas nepiemérot //R un
UTPR, ieverojot Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, un kuras ir izvélgjusas
piemérot kvalificétu vietgjo virsnodokli, ieverojot Direktivas (ES) 2022/2523 11. panta
1. punktu, Iidz dienai, kas ir pirms datuma, kad sakas pirmais Parskata fiskalais gads
saskana ar izveli piemérot kvalificéto iekSzemes virsnodokli, pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas.

Dalibvalstis par to tiilit informé Komisiju.
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Tas pieméro minétos pasakumus no pirma Parskata fiskala gada sakuma saskana ar izvéli

piemérot kvalificétu viet&jo virsnodokli.

Ja $a punkta treSaja dala mingtais pirma Parskata fiskalais gads sdkas §1s direktivas speka
stasanas diena vai pirms tas, dalibvalsts, kas ir izv€l&jusies nepiemérot /IR un UTPR,
ieverojot Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, bet piemerot kvalificétu viet€jo
virsnodokli, ieverojot Direktivas (ES) 2022/2523 11. panta 1. punktu, lidz 2025. gada
31. decembrim pienem un publicg normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai

izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.
Tas min&tos pasakumus piemé&ro no 2026. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ar1
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pané€mienus, ka

izdarama $ada atsauce.

3. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis [idz 2027. gada 31. decembrim pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas 1. panta

9. punkta noteiktas prasibas. Dalibvalstis par to talit inform& Komisiju.
Tas miné€tos pasakumus pieméro no 2028. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
S$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pané€mienus, ka

1zdarama $ada atsauce.
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4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos to tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem
joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
3. pants
S direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.
4. pants
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

[vieta], ... [datums]

Padomes varda —

priekssédetajs
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“VII PIELIKUMS

IesniegSanas noteikumi un Virsnodokla informacijas deklaracijas veidlapa

I IEDALA
DEFINICIJAS
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:
1) “IstenoSanas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas attiecigaja Parskata fiskalaja gada ir Tstenojusi

vai nu kvalificétu ienakuma ieklauSanas noteikumu (//R), vai kvalificétu nepietiekami
apliktas pelnas noteikumu (UTPR), ka definéts Direktivas (ES) 2022/2523 3. panta, vai

abus $os noteikumus.

2) “Dalibvalsts, kura pieméro tikai kvalificétu vietgjo virsnodokli (QDTT)” ir dalibvalsts, kas
attiecigaja Parskata fiskalaja gada ir istenojusi kvalific€tu viet€jo minimalo virsnodokli, ka

definéts Direktivas (ES) 2022/2523 3. panta.

3) “Virsnodokla informacijas deklaracija” ir informacijas deklaracija, ko iesniedz galigais
matesuznémums, izraudzita iesniedz€ja vieniba, norikota viet€ja vieniba vai sastava esosa

vieniba un kuras veidlapa ir ieklauta $a pielikuma IV iedala.
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4)

5)

6)

“Vispariga iedala” ir Virsnodokla informacijas deklaracijas iedala, kura ir vispariga
informacija par SU grupu kopuma, tostarp tas korporativo strukttru, un virslimena
kopsavilkums par Direktivas (ES) 2022/2523 piem&rosanu, un $ada iedala atbilst

Virsnodokla informacijas deklaracijas 1. iedalai.

“Ar jurisdikciju saistita iedala” ir Virsnodokla informacijas deklaracijas iedala, kas satur
informaciju, ka detalizeti piemérot kvalific€tu /IR, kvalificétu UTPR un kvalific€tu vietgjo
virsnodokli attieciba uz katru jurisdikciju, kura darbojas SU grupa, un sadas iedalas atbilst

Virsnodokla informacijas deklaracijas 2. un 3. iedalai.

“Parskata fiskalais gads” ir fiskalais gads, uz kuru attiecas Virsnodokla informacijas

deklaracija.

11 IEDALA

IESNIEGSANAS PRASIBAS

Sastava esoSa vieniba, kas iesniedz Virsnodokla informacijas deklaraciju, identifice attiecigas

iedalas un attiecigas dalibvalstis, kuram tiks nosiitita informacija, ieveérojot 8.ae panta izklastito

izplatiSanas pieeju.
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IIT IEDALA

IESNIEGSANAS FORMATS UN INFORMACIJAS APMAINA ATTIECIBA UZ LIELAM
VIETEJAM GRUPAM AR KOPUZNEMUMIEM

Ja lielas vietgjas grupas matesuznémumam ir tiesas vai netiesas Ipasumtiesibas kopuznémuma vai
kopuzne€muma saistita vieniba, uz kuru attiecas QDTT cita dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura ir
lielas viet€jas grupas atraSanas vieta, $ada liela vietgja grupa, lai iesniegtu Virsnodokla informacijas

deklaraciju, izmanto VII pielikuma IV iedala noteikto formatu.

Gadijumos, uz kuriem attiecas ieprieksgja dala, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai

nodroSinatu 8.ae panta 2. punkta un 9.a panta piemé&rosanu.

6503/25 32
ECOFIN.2.B LIMITE LV



1V IEDALA

DATU PUNKTI

1. INFORMACIJA PAR SU GRUPU

1.1. Sastava esosas iesniedzejas vienibas identifikacija

1. Galigais 2. Sastava 3. Nodokla 4. 5. Jurisdikcija, kura atrodas 6. Sanéméjas jurisdikcijas informacijas apmainai (attieciga
matesuznému = esosas maksataja Funkcija = sastava esos$a iesniedzéja vieniba gadijuma)

ms (GMU) ir iesniedzé&jas identifikacija

sastava eso$a | vienibas S numurs

iesniedzeja nosaukums

vieniba

Ja/Ne

1.2. Vispariga informacija par SU grupu

1.2.1.  SU grupa un Parskata fiskalais gads

1. SU grupas nosaukums 2. Parskata fiskala gada sakuma 3. Parskata fiskala gada beigu datums | 4. Grozita deklaracija
datums

Ja/Née

1.2.2.  Vispariga gramatvedibas informacija saistiba ar SU

1. GMU konsolidétie finansu parskati (veids) 2. FinanSu gramatvedibas standarts, ko izmanto GMU | 3. Parskata sniegSanas valita, ko izmanto GMU
konsolidétajiem finanSu parskatiem konsolidétajiem finanSu parskatiem (ISO kods)

1.3. Korporativa struktira

1.3.1.  Galigais matesuznémums

1. GMU jurisdikcija

2. Piemérojamie noteikumi?
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3. GMU nosaukums

4. GMU NMIN

5. GMU NMIN iesniegSanas jurisdikcija (ja tas atSkiras un ja tads ir)
6. Statuss noteikumos

7. Ja GMU ir izslégta vieniba — veids

8. Jurisdikcija, kura tiek uzskatits, ka uz matesuznémums ar dubultu rezidences
vietu attiecas kvalificéts /IR (ja uz noteikumu pamata tiek uzskatits, ka
matesuznémums ir citd jurisdikcija, kura uz to neattiecas kvalificéts /IR) (ja ir)

1.3.2.  Grupas vienibas (kas nav GMU) un kopuznémuma grupu dalibnieki

1.3.2.1. Sastava esoSas vienibas un kopuznémuma grupu dalibnieki

Izmainas 1. Izmainas salidzinajuma ar iepriek3&jo Parskata fiskalo gadu? Ja/Ne
Jurisdikcija 2. Jurisdikcija
3. Piemérojamie noteikumi?

Sastava esosas 4. Sastava eso33as vienibas, kopuznémuma vai kopuznémuma saistitas vienibas nosaukums
vienibas, kopuznémuma | 5. NMIN
vai kopuznémuma . T

e 6. NMIN attieciba uz iesniegSanas jurisdikciju (ja tada ir)
saistitas vienibas
identifikacija 7. Statuss noteikumos
Sastava esosas Par katru vienibu, kurai pieder ipaSumtiesibas sastava eso3aja vieniba, kopuznémuma vai kopuznémuma saistitaja
vienibas, vieniba:
kopuznémuma vai 8. Veids
kopuznémuma 9. NMIN (sastava esoSajam vienibam vai kopuznémuma grupu dalibniekiem)

saistitas vienibas 10. Tpasumtiesibu dala (procentos)

TpaSumtiesibu

struktdra
Ja sastava esosa vieniba 11. Matesuznémuma statuss
ir daléji piedeross 12. Ja mates starpniekuznémums nepieméro /IR tapéc, ka uz GMU attiecas kvalificéts /IR, vai ja pastav cits mates
matesuznémums vai starpniekuzn@mums, kam taja ir kontrolgjosa Iidzdaliba un uz ko attiecas kvalificéts /IR, tiek noradits GMU vai tas
mates otrais mates starpniekuznémums (NMIN).
starpniekuznémums, vai 13. Ja dal&ji piedero$s matesuznémums nepieméro /IR tapéc, ka citam daléji piederoSam matesuznémumam, uz kuru
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vienibai ir japieméro attiecas kvalificéts /IR, pieder 100 % ta TpaSumtiesibu, tiek noradits tas otrais daléji piederoSais matesuznémums, kuram
kvalificats /IR? ir japieméro kvalificéts [IR (NMIN)

Vai UTPR ir piemérojams 14. Vai ir piemérojams sakotnéjais starptautiskas darbibas posms?

Ja/Née
attieciba uz vienibu? 15. To matesuznémumu kopéjas TpaSumtiesibas (attiecigi iedalama virsnodoklu dala) (procentos), kuriem ir japieméro
kvalificéts /IR attieciba uz sastava esoSo vienibu (attiecigi kopuznémuma grupas dalibnieku)
16. Vai GMU TpaSumtiesibas sastava esos$aja vieniba (attiecigi GMU iedalama virsnodokla dala kopuznémuma grupas Ja/Ne
dalibniekam) ir lielakas par to matesuznémumu kopéjam TpasSumtiesibam (attiecigi iedalamo dalu), kuram ir japieméro
kvalificéts /IR minétaja sastava esosaja vieniba (attiecigi kopuznémuma grupas dalibnieka)?
1.3.2.2. Izslegtas vienibas
1. Izmainas salidzinajuma ar iepriek$&jo Parskata fiskalo gadu? Ja/Ne
2. Izslégtas vienibas nosaukums
3. Izslégtas vienibas veids
1.3.3.  Izmainas korporativaja struktiird, kas notikusas Parskata fiskalaja gada
Vai izmainas korporativaja struktdra, kas notikuSas Parskata fiskalaja gada, netika uzraditas tapéc, ka tas neietekméja ne efektivas Ja/Née
nodokla likmes aprékinaSanu, ne virsnodokla aprékindSanu vai attiecinaSanu?
1. Sastava esosas 2. NMIN 3. Izmainu 4, Statuss | 5. Statuss péc | 6. Vienibas, kuramir | 7.TpaSumtiesibas 8. Ipasumtiesibas
vienibas (vai citas spéka pirms izmainam Tpadumtiesibas minétaja sastava esoSajd minétaja sastava
SU grupas stadanas izmainam minétaja sastava vieniba (vai cita vientba) | esoSaja vieniba (vai
vienibas) vai datums eso$aja vieniba (vai vai kopuznémuma cita vienba) vai
kopuznémuma cita vieniba) vai grupas dalibnieka pirms kopuznémuma grupas
grupas dalibnieka kopuznémuma izmainam (procenti) dalibnieka péc
nosaukums grupas dalibnieka izmainam (procenti)
pirms vai péc
izmainam
1.4. Virslimena informacijas kopsavilkums
1. Jurisdikcijas = 2. 3. 4. Tas(-o0) = 5. Vaitiek 6. EfektT\(és 7. Vai tas, ka 8. Maksajamais 9. Maksajamais
nosaukums Apaksgrupas = Apaksgrupas jurisdikcijas(-u) | piemérots nodokla likmes pieméro virsnodoklis virsnodoklis
(ja tada ir) (ja tada ir) nosaukums(-i), @ aizsardzibas diapazons ienakumu (kvalificéts (kvalificéts
veids identifikacija kurai(-am) ir noteikums vai izsleg8anu péc = vietéjais lIR/kvalificéts
tiesibas uzlikt izslégSana? satura, ir radijis | virsnodoklis) — UTPR) -
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nodokli nulles diapazons diapazons

p | virsnodokli?
[levietot attiecigo | [levietot attiecigo = Ja/Né [levietot attiecigo = [levietot
variantu] variantu] variantu] attiecigo
\ i A N\ variantu]
2. AR JURISDIKCIJU SAISTITIE AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI UN IZNEMUMI
2.1. Jurisdikcijas raksturojums
1. Jurisdikcijas nosaukums
2. Apaksgrupas (ja tada ir) veids
3. Apaksgrupas (ja tada ir) identifikacija
4. Jurisdikcija ar nodoklu uzlik3anas tiesibam
5. Zinojamo atSkirtbu pastavésana (ja/né)
2.2, Ar jurisdikciju saistitie iznémumi, kas piemérojami attieciba uz So jurisdikciju (virsnodoklis samazinats Iidz nullei)
2.2.1.  Aizsardzibas noteikuma jurisdikcijas izvele
2.2.1.1. Aizsardzibas noteikuma izvéle
1. Aizsardzibas noteikums izvéléts [ievietot attiecigo variantu]

2.2.1.2. Pastavigie aizsardzibas noteikumi

O Vienkarsots aprékins attieciba uz nebatiskam sastava eso$ajam vienibam

1. Visu nebitisko sastava eso$o vientbu kopéjie| 2. Kopéjais vienkarSotais visu nebiitisko sastava
ienémumi jurisdikcija eso$o vientbu nodoklis attiecigaja jurisdikcija

a. Parskata fiskalais gads
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b. Pirmais ieprieksejais fiskalais gads n.p.
attieciga gadijuma)

c. Otrais iepriekSgjais fiskalais gads n.p.

(attieciga gadijuma)

d. Triju fiskalo gadu vidgjais raditajs (attieciga n.p.
___gadijuma) . €N .\

2.2.1.3. Parejas aizsardzibas noteikumi

a) Parejas aizsardzibas noteikums saistiba ar parskatu sniegSanu par katru valsti

1. Kopéjie ienémumi

2. Pelna (zaudé&jumi) pirms ienakuma nodokla nomaksas

3. VienkarSoti aptvertie nodokli

b) Parejas aizsardzibas noteikums saistiba ar UTPR

1. Uznémumu ienakuma nodokla likme

2.2.2.  De minimis iznémuma izvéle

1 1zvele piem@rot de minimis izn€mumu Parskata fiskalajam gadam

O Vienkarsoti aprékini nebutiskam sastava eso§am vienibam — sastava eso§am vienibam, kas nav nebiitiskas sastava esosas vienibas

1. lenémumi (finansu 2. Kvalificétie 3. FinanSu gramatvedibas 4. Kvalificétie ienakumi
parskati) ienémumi neto ienakumi vai vai zaudéjumi
zaudé&jumi

a. Parskata fiskalais gads
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b. Pirmais iepriek$¢jais fiskalais gads (attieciga
gadijuma)

c. Oftrais iepriek$€gjais fiskalais gads (attieciga
gadijuma)

d. Triju fiskalo gadu vid€jais raditajs (attieciga
gadijuma)

2.3. SU grupa sakotneja starptautiskas darbibas posma (attieciga gadijuma)

1. Pirma ta pirma fiskala gada diena, kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

2. Atsauces jurisdikcija

3. Materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértiba atsauces jurisdikcija attieciba uz
fiskalo gadu, kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

4. To jurisdikciju skaits, kuras SU grupai ir sastava esoSas vienibas fiskalaja gada,
kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

5. To sastava eso$o vienibu materialie pamatlidzekli, kuras atrodas arpus atsauces
jurisdikcijas, taja fiskalaja gada, kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

6. To jurisdikciju skaits, kuras Parskata fiskalaja gada SU grupai ir sastava eso$as
vienibas

7. Visu to sastava esoSo vienibu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértibu
summa, kuras atrodas citas jurisdikcijas, kas nav atsauces jurisdikcija, Parskata
fiskalaja gada

a. Jurisdikcija

b. Visu to sastava esoSo vienibu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites
vértiba, kuras atrodas katra jurisdikcija
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3. APREKINI

3.1. Jurisdikcijas raksturojums

-

. Jurisdikcijas nosaukums

. Apaksgrupas (ja tada ir) veids

. Apaksgrupas (ja tada ir) noteikS8ana efektivas nodokla likmes un virsnodokla aprékinam
. Jurisdikcija ar nodok|u uzlikSanas tiestbam

. Efektiva nodokla likme

. Korigétie aptvertie nodokli

. Neto kvalificétie ienakumi vai zaud&jumi

. lenakuma izslégSana péc satura

© o N o O o 0N

. Papildu karté&jais virsnodoklis
10. Virsnodokla summa saskana ar valsts tiesibu aktiem
11. Izvéles

12. Kopéjie kartéjie nodokla izdevumi par aptvertajiem nodokliem péc to aptverto nodok|u sadales, kuri
radusSies noteiktu veidu sastava eso$am vienibam

13. Kvalificéti atmaksajamie nodokla ieskaiti vai tirgojami, parvedami nodokla ieskaiti (nodokla izdevumi)
14. Citi nodokla ieskaiti (nodokla izdevumi)
15. Atlikta nodokla izdevumu summa

16. Kvalificéti atmaksajamie nodokla ieskaiti vai tirgojami, parvedami nodokla ieskaiti (ienakumi)

17. Negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSana uz nakamo periodu

18. Parejas noteikumi

6503/25
ECOFIN.2.B LIMITE

39
LV



3.2. Efektivas nodokla likmes diapazons

1.2.2.  Efektiva nodokla likme

a. Finansu b. Neto kvalificétie c. lendkuma nodokla d. Korigéti aptvertie nodokli e. Efektiva nodok|a likme
gramatvedibas neto ienakumi vai izdevumi
ienakumi vai zaudéjumi
zaudéjumi N N\
[Al (B] [CI=[BlI
\ 4 Al

3.2.1.1. Kvalificeto ienakumu vai zaud&jumu aprékinasana

1. Kopéja finansu gramatvedibas neto iendkumu vai zaudéjumu summa péc sadales (visas sastava eso$as vienibas jurisdikcija)

2. Korekcijas Neto
summa

a

b

Neto nodoklu izdevumi

izslégtas dividendes

O

d

)

)

)  izslégtie pasu kapitala guvumi vai zaudé&jumi

) leklautie parvértéSanas metodes guvumi vai zaudé&jumi
)

D

Guvumi vai zaudé&jumi no aktivu un saistibu atsavinaSanas, kas izslégti reorganizacijas dé|
f)  Asimetriskie arvalstu valGtas guvumi vai zaudé&jumi

g) Politikas nepielauti izdevumi

h)  lepriek8&ju periodu klidas

i) Izmainas gramatvedibas principos

j) Uzkratie pensiju izdevumi

k)  Paradu dzésana
1) Uz krdjumiem balstita kompensacija

m) Nesaistitu pusu darfjuma principam atbilstoSas korekcijas
n) Kvalificéts atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojams parvedams nodokla ieskaits
0) lzvele attieciba uz pelnu un zaud&jumiem, izmantojot realiz&cijas principu

p) lzvéle attieciba uz korigéto aktivu guvumu
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Izdevumi saistiba ar grupas iek$€jas finanséSanas kartibu

r)  lzvéle attieciba uz grupas ieks€jiem darijjumiem taja pasa jurisdikcija

s)  ApdroSinasanas sabiedribu nodokli, ko iekasé no poliSu turétajiem

t) Pasu kapitala palielindjums/samazindjums, kas attiecinats uz samaksata/maksajama vai sanemta/sanemama pirma limena papildu
kapitala un ierobeZota kapitala sadali

u) Sastava esosSas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

v) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, kas ir caurplismas vieniba

w) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

x)  Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

y)  Starptautiskas kugniecibas ienadkums

z) Darijumi starp sastava eso$ajam vientbam

3. Jurisdikcijas neto kvalificétie ienakumi vai zaudé&jumi

3.2.1.2. Korigéto aptverto nodoklu aprékinasana

a)

Korigéto aptverto nodoklu kopsumma

1. Kopé&jie kartgjie nodokla izdevumi attieciba uz aptvertajiem nodokliem péc sadales (visas sastava eso8as vienibas jurisdikcija)

2. Korekcijas

a
b

O

)
)
)
)

Aptvertais nodoklis, kas uzkrats finanSu parskatos ka izdevumi pelna pirms nodoklu uzlikSanas

Kvalificeto zaud&jumu atlikta nodokla aktivs — konstatéts vai izmantots

Aptvertie nodokli saistiba ar neskaidru nodoklu poziciju, kas iegramatoti ka aptverto nodoklu samazinajums iepriek$é€ja gada

Kvalificets atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti, kas iegramatoti ka kartéjo nodokla izdevumu
samazinajums

Kvalificéti caurplismas nodok|u atvieglojumi attieciba uz kvalificétam TpaSumtiestbam

Kartéjie nodokla izdevumi saistiba ar ienakumiem, kas izslégti no kvalificétiem ienakumiem vai zaudé&jumiem

Nekvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits, netirgojams parvedams nodokla ieskaits vai citi nodokla ieskaiti, kas nav iegramatoti ka kartgjo
nodokla izdevumu samazinajums

Atmaksatie vai ieskaititie aptvertie nodokli (iznemot jebkadu kvalificétu atmaksajamu nodokla ieskaitu vai tirgojamus parvedamus nodokla
ieskaitus), ko neuzskata par kartéjo nodokla izdevumu korekciju

Neto
summa
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i) Kartéjie nodokla izdevumi, kas saistiti ar neskaidru nodoklu poziciju

j) Kartejie nodokla izdevumi, kuru samaksa nav paredzama tris gadu laika

k)  Korekcijas péc iesniegSanas

I)  Aptvertie nodokli, kas saistiti ar neto aktivu guvumiem vai neto aktivu zaud&jumiem

m) Tada GMU aptverto nodoklu samazinajums, kas ir caurplismas vieniba

Aptvertie nodokli attiectba uz GMU kvalificéto ienakumu, kas ir samazinats saskana ar atskaitamu dividenzu rezimu

)

o) Domajamais sadales nodoklis
) Arnodokli apliekamas sadales metodes izvéle
)

Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa

o]

r)  Tadu aptverto nodoklu palielindjums vai samazinajums, kas ieregistréti paSu kapitala vai citos apvienotajos iendkumos saistiba ar
summam, kuras ieklautas to kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprékina, kas tiks aplikti ar nodokli atbilstoSi viet&jiem nodoklu
noteikumiem

s)  Negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSana uz nakamo periodu

t)  Aptverto nodoklu samazinajums (bet ne zemak par nulli) par negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSanas uz nakamo periodu
atlikumu

3. Korigétie aptvertie nodokli

b) Negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSana uz nakamo periodu
1. lepriek&éjo gadu atlikums [A]
2. Parskata fiskalaja gada raduSos negativo parsniegto nodokla izdevumu parne$ana uz nakamo periodu [B]
3. Parskata fiskalaja gada izmantoto negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSana uz ndkamo periodu [C]
4. AtlikuSo negativo parsniegto nodokla izdevumu parneSana uz nakamajiem gadiem [D]=[A]+[B]-
[C]
c) Apréekins saistiba ar jauktu parejas rezimu, ko piemero CFC (ja tads ir)
1. CFC jurisdikcijas 2. 3. Kopéjie nodokli, kas iedaltti minétajai apaksgrupai saskana ar jaukto CFC nodoklu rezimu
Apaksgrupa
Kopa
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3.2.2.  Arjurisdikciju saistiti aprekini attiecibd uz atliktda nodokla uzskaiti

3.2.2.1. Atlikta nodokla korekcijas

a) Virslimena kopsavilkums

1. Atliktd nodokla izdevumi
noteikumu vajadzibam pirms
parrékindSanas un
korekcijas

2. Korekciju kopsumma

3. Atlikta nodok|a izdevumu
parrékinaSana pec
minimalas nodokla likmes

a)

b)

c)

d)

e)

9)

4. Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa

Atlikta nodokla izdevumi finandu parskatos

Atlikta nodokla izdevumi attiecibd uz aktiviem vai saistibam, kuru uzskaites vértiba,
pamatojoties uz noteikumiem, atSkiras no gramatvedibas uzskaites vértibas

Atlikta nodokla izdevumi, pamatojoties uz aktivu vai saistibu uzskaites vértibu, kas noteikta,
pamatojoties uz noteikumiem

Atlikta nodokla izdevumi noteikumu vajadzibam pirms parrékinaSanas un korekcijas

Atlikta nodokla izdevumi noteikumu vajadzibam pirms parrékinasanas

Starpiba starp atliktd nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir zemaka
par minimalo nodokla likmi, un nodokla izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla
likmes
Starpiba starp atliktd nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir augstaka
par minimalo nodokla likmi, un nodokla izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla
likmes

(1J=[F]+[G]-[H]
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b) Korekciju sadaltjums

1. Atliktd nodok|a izdevumu korekcijas Neto
summa

a
b

Atlikta nodokla izdevumi saistiba ar pozicijam, kas izslégtas no kvalificétiem ienakumiem vaiZudT‘ejdmiem

Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neatskaitamiem uzkrajumiem

O

d

)

)

)  Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neapvérstiem uzkrajumiem

)  Veértibas korekcija vai gramatvedibas atziSanas korekcija saistiba ar atliktd nodokla aktivu
)

e) Atliktd nodokla izdevumi, kas izriet no parvértéSanas saistiba ar nodokla likmes izmainam
f)  Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar nodok|a ieskaitu radiSanu un izmantoSanu

g) Atliktd nodokla aktivs saistiba ar aizstatu zaudéjumu parnesSanu uz ndkamo periodu vai atliktd nodokla aktivs saistiba ar domajamu aizstatu
zaud€&jumu parneSanu uz nakamo periodu
h)  Neatskaitami uzkrajumi vai neapveérsti uzkrajumi, kas samaksati fiskalaja gada

i) Atgdtas atlikta nodokla saistibas, kas samaksatas fiskalaja gada

j) FinanSu parskatos neieklauta zaudéjumu atlikta nodok|a aktiva atziSana

k)  Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes samazinajuma

1) Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes palielingjuma

m) Sastava esosas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

n) Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, kas ir caurplismas vieniba

0) Tada GMU atliktd nodokla izdevumi, uz kuru attiecas atskaitdmu dividenzu rezims

p) Atlikta nodokla korekcija, kas izriet no darfjumiem starp sastava eso$am vienibam

2. Korekciju kopsumma [E]
C) Zaudgjumu parnese uz ieprieksgjo periodu
1. Domajamie atlikta nodokla aktivi, kas 2. Aptverta nodokla atmaksa saistiba ar
attiecinami uz zaud&jumu parnesi uz iepriek$éjo zaudéjumu parnesi uz iepriek3éjo periodu
periodu

a. Summa, kas attiecinata uz iepriekSé&jo fiskalo gadu X
b. Summa, kas attiecinata uz ieprieks€jo fiskalo gadu Y utt.
c. Kopa
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3.2.2.2. Atgiisanas mehanisms

a) To atlikta nodokla saistibu gada summa, uz kuram attiecas atgiiSanas noteikums

1. To atlikta nodokla saistibu summa, uz kuram attiecas atgiSanas noteikums un kuras piepra\sTas Ektajé fis‘kélajé gada pirms Parskata
fiskala gada

2. Atgato atlikta nodokla saistibu summa, kas noteikta Parskata fiskalaja gada, attieciba uz piekto fiskalo gadu pirms Parskata fiskala gada

3. To atliktd nodokla saistibu summa, uz kuram attiecas atgliSanas noteikums un kuras pieprasitas attieciba uz Parskata fiskalo gadu

b) Kopgjie atlikta nodokla saistibu atgiiSanas konti
e 1. Parskata fiskalais gads e 2. lepriek$gjais fiskalais gads

L]
. a. Atliktd nodokla saistibu summa pirms parejas gada

L] L[]
. b. Atlikuma summa

L[] L[]
) c. Nepamatota atlikuma summa

[ ] [ ]

3.2.2.3. Parejas noteikumi

1. Parejas gads
a)  Atlikta nodokla aktivi un atlikta nodokla saistibas parejas gada sakuma

Atlikta nodokla saistibas

1. Atlikta nodokla saistibas parejas gada sakuma 2. Atlikta nodokla saistibas, kas parrékinatas péc minimalas nodokla likmes
(attieciga gadijuma)

Atlikta nodokla aktivi
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3. Atlikta nodokla aktivi parejas gada | 4. Atlikta nodokla aktivi, kas 5. Atlikta nodokla aktivi, kas izriet no 6. Atlikta nodokla aktivi, ko nem vera

sakuma parrékinati péc minimalas nodokla izsleégtajam pozicijam noteikumu vajadzibam
likmes (attiecigad gadijuma)
[A] [B] [C] [D] = [ [A] vai [B], attieciga

gadijuma] - [C]

b)  Aktivu parvesana péc 2021. gada 30. novembra un pirms parejas gada sakuma

1. Atsavinataju vienibu | 2. Nodoklis, kas samaksats | 3. Neto atlikta nodokla aktivs | 4. Parvesto aktivu uzskaites | 5. Neto atlikta nodokla aktivu vai saistibas

jurisdikcija saistiba ar dartfjumu(- vai  saistibas, kas vértiba noteikumu nosaka attiecibd uz parvestajiem
iem) atspogulotas vajadzibam aktiviem to noteikumu vajadzibam, kas
atsavinatajas(-u) attiecas uz iegadataju(-am) sastava
sastava esoSas(-u) esosu(-am) vienibu(-am)
vienibas(-u) finansu
parskatos
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3.2.3.  Jurisdikcijas izvéles (ja tadas ir)
3.2.3.1. Jurisdikcijas izvéeles

a) Izveles

1. lkgadéjas izvéles

a. Kopéjo aktivu guvumu izvéle
b. Aptverto nodoklu nebutiska samazinajuma izvéle

Izvéle nepiemérot iendkumu péc satura izslégSanu

134

d. Negativo nodokla izdevumu parne$ana uz nakamo periodu

|
|
|
|

2. Piecu gadu izvéles 3. lzvéles gads 4. Atsauk8anas gads
e. Pasu kapitala ieguldijumu ieklauSanas izvéle
f. Uz krajumiem balstitas kompensacijas izvéle
g. Realizacijas principa izvéle
h. Grupas iek$€jo darfjumu izvéle

Izvéle nepieskirt parrobezu atlikto nodokli

5. Citas izvéles 6. lzvéles gads 7. AtsaukSanas gads

j-  Kvalificéto zaudéjumu izvéle

b) Informacijas prasibas saistiba ar jurisdikcijas izveélem
1. Pasu kapitala guvumu vai zaud&jumu ieklau$ana attieciba uz paSu kapitala ieguldijumu ieklau$anas izveéli
2. lpasnieka ieguldijuma kvalificétas Tpasumtiesibas atlikums no iepriek3&jiem gadiem [A]
3. Pieskaitijumi 1pasnieka ieguldijumam kvalificétas ipasumtiesibas [B]
4. Samazinajumi Tpasnieka ieguldijuma kvalificétas TpaSumtiesibas [C]
5. Ipasnieka ieguldijuma kvalificétas Tpasumtiesibas atlikums [D]=[A]+[B]-[C]
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3.2.3.2. Domajama sadales nodokla izvéle

1. Domajama sadales nodokla izvéle J
a) Atgtisanas mehanisms
1. Fiskalais gads = 2. . . . .  \\ & i 4. Domajama
Domajam 3. Domajamais sadales nodoklis, kas ir samaksats vai izmantots sadales nodokla
a sadales o ] - ] N X ¥ > . atlikums
nodokla TreSais Otrais Pirmais Parskata fiskalais Atgaganas konts
summa iepriek$éjais iepriek$éjais iepriek$éjais gads
fiskalais gads fiskalais gads fiskalais gads
Ceturtais
ieprieksejais
fiskalais gads
Tresais Neattiecas
ieprieksejais
fiskalais gads
Otrais = Neattiecas Neattiecas
ieprieksejais
fiskalais gads
Pirmais Neattiecas Neattiecas Neattiecas
iepriekséjais
fiskalais gads
Parskata fiskalais Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas
gads
b) Efektivas nodokla likmes un virsnodokla parrékins
1. Korigéto aptverto nodoklu samazinajums par iepriek$é&jo fiskalo 2. Papildu virsnodoklis 3. AtgdSanas raditajs
gadu atsavinasanas bridt
[A] [B] [C]
3.2.4.  Sastava esosas vienibas aprékini
a) VienkarsSota jurisdikcijas zinoSanas parejas satvara izvéle
1. Vai SU grupa izvélas piemérot vienkarsoto jurisdikcijas zinoSanas parejas satvaru? Ja/Né
b) Apkopotie parskati konsolidétu nodoklu grupam
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gmﬁm)solidétu nodoklu grupa 2. Konsolidétas vientbas (NMIN)

3.2.4.1. Kvalificetie ienakumi vai zaud&jumi

a)

FinanSu gramatvedibas neto ienakumu vai zaudéjumu korekcijas

1. Sastava esos$a vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

2. Finan8u gramatvedibas neto ienakumu vai zaudéjumu summa péc sadales

3. Korekcijas

Y

b

O

)
)
)
d)
)

D

0o

Neto nodoklu izdevumi

izslégtas dividendes

izslégtie pasu kapitala guvumi vai zaudé&jumi

leklautie parvértéSanas metodes guvumi vai zaudé&jumi

Guvumi vai zaud&jumi no aktivu un saistibu atsavinaSanas, kas izslégti reorganizacijas dél
Asimetriskie arvalstu valitas guvumi vai zaudé&jumi

Politikas nepielauti izdevumi

lepriek$eju periodu klidas

Izmainas gramatvedibas principos

Uzkratie pensiju izdevumi

Paradu dzésana

Uz krajumiem balstita kompensacija

Nesaistitu puSu dartjuma principam atbilstoSas korekcijas

Kvalificéts atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti
Izvéle attieciba uz pelnu un zaud&jumiem, izmantojot realizacijas principu

Izvéle attieciba uz korigéto aktivu guvumu

Izdevumi saistiba ar grupas iek$éjas finanséSanas kartibu

Izvéle attieciba uz grupas iek$gjiem dartjumiem taja pasa jurisdikcija

Pieskaitj
umi

Samazinaju
mi
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s)  ApdroSinaSanas sabiedribu nodokli, ko iekasé no poliSu turétajiem

t) Pasu kapitala palielinajums/samazinajums, kas attiecinats uz samaksata/maksajama vai sanemta/sanemama pirma limena
papildu kapitala un ierobezZota kapitala sadali
u) Sastava esoSas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

v)  Tada GMU kvalificeéto ienakumu samazinajums, kas ir caurplismas vieniba

w) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezZims
x)  Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

y)  Starptautiskas kugniecibas ienakums

z) Darijumi starp sastava eso$ajam vienibam

Sastava esosas vienibas vai kopuznémuma grupas dalibnieka kvalificétie ienakumi vai zaud&jumi

b) Ienakumu vai zaud€jumu parrobezu sadale starp galveno vienibu un pastavigo parstavniecibu un caurpliismas vienibu
1. Sastava esosa vieniba vai |2:; ; 3. Korekcijas 4. Cita sastava 5. Citas sastava esosas 6. 7. 8. Finansu
koQuzper_numa grupas. inansu pamats eso$a vieniba vai vienibas vai kopuznémuma | Pieskaitljumi Samazinajumi | gramatvedibas
daltbnieki, kas atrodas Saja | gramatv B o ’ L O o o )
jurisdikcija, vai sastava edibas kopuznémuma grupas dalibnieka Sai sastava | Sai sastava neto ienakumi
esoSa vieniba bez neto grupas dalibnieks jurisdikcija (ISO) esosai esoSai vienibai, vai zaud&jumi
valstspiederibas (NMIN) ienakumi (NMIN) vienibai péc korekcijas
vai
zaudéju
mi pirms
korekcija
s
c) Parrobezu korekcijas
1. Sastava esosa 2. Korekgijas pamats 3. Cita sastava esosa vieniba vai 4. Citas sastava eso$as 5. 6.
vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks vienibas jurisdikcija (ISO) | pjeskaitrjumi Samazinajumi
kopuznémuma (NMIN) L. o L. o
grupas Sai sastava Sai sastava
daltbnieks esosai esoSai vienibai
(NMIN) vienibai
d) Tada GMU kvalificéto ienakumu korekcijas, kas ir caurpliismas vieniba vai uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims
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1. Sastava esoSa vieniba (vai 2. Samazinadanas | 3. Ipasumtiesibu turétaju vai dividenZu sanéméju 4. Tpadumtiesibas 5.
kopuznémuma dalibnieks), kas pamats identifikacija (skatit piezimi) tieSa turgjuma Samazinajumi
atrodas $aja jurisdikcija (NMIN) (procentos) Sai sastava

esoSai vienibai

3.2.4.2. Korigétie aptvertie nodokli

a)

Kartgjo nodokla izdevumu korekcijas finanSu parskatos

1. Sastava esosa vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

2. Kartejie nodokla izdevumi attieciba uz aptvertajiem nodokliem péc sadales

3. Korekcijas

a)
b)

Pieskaitijumi| Samazinajumi
Aptvertais nodoklis, kas uzkrats finanSu parskatos ka izdevumi pelna pirms nodoklu uzlikSanas
Aptvertie nodokli saistiba ar neskaidru nodok|u poziciju, kas iegramatoti ka aptverto nodoklu samazinajums iepriek$éja gada

Kvalificets atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti, kas iegramatoti ka kartéjo nodokla izdevumu
samazinajums
Kvalificéti caurplismas nodok|u atvieglojumi attieciba uz kvalificétam TpaSumtiestbam

Kartéjie nodokla izdevumi saistiba ar ienakumiem, kas izslégti no kvalificétiem ienakumiem vai zaud&jumiem

Nekvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits, netirgojams parvedams nodokla ieskaits vai citi nodokla ieskaiti, kas nav iegramatoti
ka kartéjo nodokla izdevumu samazinajums

Atmaksatie vai ieskaititie aptvertie nodokli (iznemot jebkadu kvalificétu atmaksajamu nodokla ieskaitu vai tirgojamus parvedamus
nodokla ieskaitus), ko neuzskata par kartéjo nodokla izdevumu korekciju

Kartéjie nodokla izdevumi, kas saistiti ar neskaidru nodok|u poziciju

Kartéjie nodokla izdevumi, kuru samaksa nav paredzama tris gadu laika

Korekcijas péc iesniegSanas

Aptvertie nodokli, kas saistiti ar neto aktivu guvumiem vai neto aktivu zaudéjumiem

Tada GMU aptverto nodoklu samazindjums, kas ir caurplismas vieniba

Aptvertie nodokli attieciba uz GMU kvalificéto iendkumu, kas ir samazinats saskana ar atskaitamu dividenzu rezimu
Domajamais sadales nodoklis

Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa
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q)

Tadu aptverto nodoklu palielindjums vai samazinajums, kas ieregistréti pasu kapitala vai citos apvienotajos ienakumos saistiba
ar summam, kuras ieklautas to kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprékina, kas tiks aplikti ar nodokli atbilstoSi vietéjiem nodoklu

noteikumiem

4. Korigétie aptvertie nodokli

b) Nodok]u horizontala sadale
1. Sastava esosa 2. Sastava esoSas | 3. Korekcijas | 4. Cita sastava 5. Citas sastava 6. \Pi?sk;jjumi 1 7. 8. Sastava esosas
vieniba, vku'r_a V|en|ba§ (vai pamats esosa vieniba esosas vienibas Sai sastava Samazinajumi | vienibas (vai
atrodas $aja kopuznémuma (vai . B SN - o i
jurisdikcija, vai grupas dalibnieka) kopuznémuma (vai kopuznémuma | esoSai vienibai Sai sastava kopuznémuma grupas
sastava esosa aptvertie nodokli grupas grupas dalibnieka) esosai daltbnieka) aptvertie
vieniba bez pirms korekcijas dalibnieks) jurisdikcija (ISO) vientbai nodokli péc korekcijas
valstspiederibas (NMIN)
(vai
kopuznémuma
grupas
dalibnieks)
(NMIN)

C) Atlikta nodokla izdevumi

1. Sastava esoSa vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

Atlikta nodokla izdevumu summa noteikumu vajadzibam

3. Atlikta nodokla izdevumu korekcijas

a

(=2

O

)
)
)
d)
)

e

Pieskaitljumi Samazinaju
mi

Atlikta nodokla izdevumi saistiba ar pozicijam, kas izslégtas no kvalificétiem ienakumiem vai zaud&jumiem

Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neatskaitamiem uzkrajumiem

Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neapvérstiem uzkrajumiem

Vértibas korekcija vai gramatvedibas atziSanas korekcija saistiba ar atliktd nodokla aktivu

Atliktd nodokla izdevumi, kas izriet no parvertéSanas saistiba ar nodokla likmes izmainam

Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar nodokla ieskaitu radiSanu un izmantoSanu

Atlikta nodokla aktivs saistiba ar aizstatu zaudéjumu parnesanu uz nakamo periodu vai atlikta nodokla aktivs saistiba ar

domajamu aizstatu zaudéjumu parnesanu uz ndkamo periodu

Neatskaitami uzkrajumi vai neapveérsti uzkrajumi, kas samaksati fiskalaja gada

Atgutas atlikta nodokla saistibas, kas samaksatas fiskalaja gada
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P)

Finan3u parskatos neieklauta zaudéjumu atlikta nodokla aktiva atziSana

Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes samazingjuma
Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes palielindjuma
Sastava esosas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, kas ir caurplismas vieniba

Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

Atlikta nodokla korekcija, kas izriet no dartjumiem starp sastava eso§am vientbam

4. Starpiba starp atlikta nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir zeméaka par minimalo nodok|a likmi, un nodokla

izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes
5. Starpiba starp atliktd nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir augstaka par minimalo nodokla likmi, un nodokla
izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes
6. Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa
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3.2.4.3. Sastava esoSas vienibas izvéle (vai izvéles, kas attiecas uz kopuznémuma grupu)

1. Sastava esoSas vienibas (vai kopuznémuma dalibnieks),

attieciba uz kuriem tiek veikta izvéle (NMIN)

2. Ikgadéjas izvéles

3. Piecu gadu izvéles

6. Citas izvéles

1. Sastava esosas 2. Aktivizétajnotikuma fiskalais gads

vienibas

a. lzvéle piemeérot vienkarSotos aprékinus nebutiskam sastava eso§am

vienibam (vienkarSotu aprékinu aizsardzibas noteikumi)

b. Paradu dzésanas izvéle

c. Neapvérsta uzkrajuma izvéle

4. |1zvéles gads 5. Atsauk3anas gads
d. Izvéle neuzskatit vienibu par izslégtu vienibu
e. Visu dividenzu ieklauSana attieciba uz portfela akciju turéjumu
f. Arvalstu valitas mainas guvumu vai zaud&jumu, kas attiecinami uz riska
ierobezo8anu, uzskatiSana par izslégtiem pasu kapitala guvumiem vai
zaudéjumiem
g. leguldijumu vienibas nodoklu caurskatamibas izvéle
h. Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle
i. Neapveérsta uzkrajuma piecu gadu izvéle
j- Kvalificeéto zaud&jumu izvéle

k. Patiesas veértibas izvéle

3. leklauSana aktivizétajjnotikuma fiskalaja gada vai

ieklauSana piecos gados

(kopuznémuma grupu

dalibnieki), attieciba uz

kuriem tiek veikta izvéle

(NMIN)
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3.2.4.4. Starptautiskas kugniecibas ienakuma izslégSana

a) Starptautiskas kugniecibas ienakuma izslégsana

1. Sastava eso$a vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks, kas atrodas 3aja jurisdikcija (NMIN)

Starptautiskas kugniecibas 2. Kategorija
ienakums — -
3. lenémumi [A]
4. Izmaksas [B]
5.  Starptautiskas kugniecibas ienakums [CI=IA]-
(B]
Kvalificéts starptautiskas 6 Kategorija
kugniecibas leng -
papildienakums 7. lenémumi [D]
8. lzmaksas [E]
9 Kvalificéts starptautiskas kugniecibas papildienakums [FI=[D]-
[E]
letekme uz iendkumu péc 10. Algu izmaksas, kas attiecinamas uz izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu vai kvalificétu starptautiskas
satura izslégSanas kugniecibas papildienakumu
11. Tadu materidlo aktivu uzskaites vértiba, kurus izmanto, lai raditu izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu
vai kvalificétu starptautiskas kugniecibas papildienakumu
Aptvertie nodokli 12.  Aptvertie nodokli, kas attiecinami uz izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu vai kvalificétu starptautiskas
kugniecibas papildienakumu
b) Jurisdikcijas maksimala robezvértiba kvalificéta starptautiskas kugniecibas papildienakuma izslégsanai
1. Kopéjais starptautiskas kugniecibas ienakums visam sastava esosajam [A]
vientbam (vai kopuznémuma grupas daltbniekiem)
2. 50 % maksimala robezvértiba 50%x[A]
3. Kopégjais kvalificétais starptautiskas kugniecibas papildienakums [B]
visam sastava eso$ajam vienibam (vai kopuznémuma grupas
dalibniekiem)
4. Maksimalas robezvértibas parsniegums, ja B parsniedz 50 % no A [B]-
50%x[A]
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3.2.4.5. Informacija noluka veikt izveli piemérot ar nodokli aplickamas sadales metodi (attieciga gadijuma)

Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

1. Sastiava esoSa 2.

Tpasniekvieniba (vai vieniba, attieciba uz ienakumu, ko sanémusi sastava eso8a palielinajums, kas radies ieguldijumu

kopuznémuma kuru tiek veikta TpaSniekvieniba, faktiskd un domajama sabiedribai
grupas dalibnieks), izvéle (NMIN) sadale

attieciba uz kuru

tiek veikta izvéle

(NMIN)

leguldijumu 3. leguldijumu vienibas kvalificéto 4. Viet&ja ieskaitama nodokla bruto 5.

Sastava esosas
Tpasniekvienibas  proporcionala
dala ieguldtjumu vienibas
nesadalitajos neto kvalificétajos
ienakumos

3.2.4.6. Cits gramatvedibas standarts

1. Sastava esosa vieniba (vai kopuznémuma grupas dalibnieks) ar finanSu gramatvedibas
neto ienakumiem vai zaudé&jumiem, kuru pamata ir cits gramatvedibas standarts (NMIN)

2. Pienemams vai apstiprinats finanSu gramatvedibas standarts

3.3. Virsnodokla aprékinasana

3.3.1.  Virsnodoklis

a. b. lenakuma izslégSana c. Virspelna d. Papildu e. Maksajamais f.  Virsnodoklis
Virsnod péc satura virsnodoklis vietéjais virsnodoklis
okla
procentu
ala dala
[A]=15% - [B] [C] = neto kvalificétie ienakumi [D] [E] =[AIX[C]+[DI-[E]
efektiva vai zaudé&jumi -[B]
nodokla likme
3.3.2.  lenakumu péc satura izslegsanas aprékinasana (attieciga gadijuma)
3.3.2.1. lenakumu péc satura izslégSanas kopsumma
Algu Materialo pamatlidzek|u izslégSana Kopa
izslégSana
1. Atbilstigo darbinieku, kas veic | 2. Attieciga procentuala 3. To atbilstigo materidlo | 4. Attieciga | 5. lenakuma péc satura

darbibas jurisdikcija, | palielinajuma pieméroSana
attiecigas atbilstigds algu | Parskata fiskalajam gadam

pamatlidzeklu uzskaites vértiba, = procentuala
kas atrodas jurisdikcija

izsleég8ana
palielingjuma
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izmaksas pieméroSana Parskata

fiskalajam gadam

(Al (B [C] (D] [EI=[AIXBI+[CIX[D]

3.3.2.2. Atbilstigo algu izmaksu un atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites veértibas atticcinasana uz pastavigajam parstavniecibam ienakumu péc
satura izsl€gsanas nolikos

1. Attiecigas 2. Atbilstigo materialo 3. Pastavigo 4. Attiecigas atbilstigas algu 5. To attiecigo atbilstigo materialo
atbilstigas algu pamatlidzeklu uzskaites vértiba = Parstavniecibu izmaksas, kas attiecinatas uz
izmaksas jurisdikcija

pamatlidzeklu uzskaites vertiba, kas
pastavigajam parstavniecibam | attiecinati uz pastavigajam
parstavniecibam

3.3.2.3. Caurplismas vienibas atbilstigo algu izmaksu un atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vertibas attiecinasana ienakumu pec satura
izslégSanas noliukos

1. Attiecigas 2. Atbilstigo materialo 3. Sastava esoso 4. Attiecigas atbilstigas algu 5. To attiecigo atbilstigo materialo
atbilstigas algu pamatlidzeklu uzskaites Tpasniekvienibu (vai izmaksas, kas attiecinatas uz pamatlidzeklu uzskaites vértiba, kas
izmaksas vértiba kopuznémuma grupas sastava esoso attiecinati uz sastava eso$o
daltbnieku) jurisdikcija Tpasniekvienibu (vai Tpasniekvienibu (vai izslégti)
izslégtas)

3.3.3.  Papildu kartéjais virsnodoklis

3.3.3.1. Papildu virsnodoklis citos gadijumos neka neto kvalifictie zaud&jumi Parskata fiskalaja gada

1. Attiecigie, 2. 3. Ka ieprieks 4. Neto 5. Korigétie 6. 7. 8. Virsnodokla 9. Virsnodoklis = 10. Papildu
panti Attiecigais | zinots vai kvalificétie aptvertie Efektr = Virspelna procentuala dala virsnodoklis
gads parrékinats ienakumi/z | nodokli va
audéejumi nodok|
a
likme
lepriekS&jai | a. leprieks zinots
s fiskalais 2 rralking
gads X b. Parrekinats
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3.3.3.2. Papildu virsnodoklis neto kvalificeétu zaud&jumu gadijuma Parskata fiskalaja gada

Korigétie aptvertie nodokli jurisdikcijai (ja negativi)

[A]

Kvalificétie zaud&jumi jurisdikcijai
Paredzamie korigétie aptvertie nodokli

il I ]

Papildu virsnodoklis

(B]
[C]=[B]x15
%

[DI=[C]-[A]

3.3.4.  Kvalificéets vietéjais virsnodoklis

Finandu gramatvedibas standarts

1

2. Kvalificeta vietéja virsnodokla maksajama summa

3. Kvalificéta vietéja virsnodokla minimala nodokla likme (ja parsniedz

15 %)

4. lenakumu un nodoklu apvieno$anas pamats (ja atSkiras no /IR

noteikumiem)

5. lzmantota valta (ja atSkiras no konsolidéta finanSu parskata

uzradiSanas valGtas)

6. Piecu gadu izvéle izmantot konsolidéta finansu parskata valdtu vai Vallta Izvéles gads
vietéjo valatu

AtsaukSanas gads

7. Vaiir pieejama ienakuma péc satura izslégSana? Ja/Né
8. Vaiir pieejams de minimis iznémums? Ja/Née
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34. Virsnodokla sadale un attiecinasana (attieciga gadijuma)

3.4.1. IR piemérosana attieciba uz So jurisdikciju

1. Grupas a. Sastava eso$a zemu nodoklu vientba vai kopuznémuma grupas daITbniég(NM-le
vienibai iedalitais b. Sastava eso$as zemu nodoklu vienibas vai kopuznémuma grupas dalibnieka kvalificatie
virsnodoklis ienakumi

c. Sastava esoSas zemu nodoklu vientbas vai kopuznémuma grupas dalibnieka virsnodoklis
2. a. Matesuznémums (NMIN)
Matesuznému
mi, kuriem ir b. Matesuznémuma jurisdikcija
japieméro = P T P T

c. Tadu kvalificéto ienakumu summa, kas attiecinami uz citu 1pasSnieku turétajam

kvalificéts /IR o T
TpaSumtiesibam

[A]

[C] = [T] x [AJ/[A+B+etc]

[Matesuznem
ums 1]
Jurisdikcija B

(O]

d. Matesuznémuma ieklauSanas koeficients [FI=([Al-
[DIVA]
3. lIR virsnodoklis a. Matesuznémuma iedalama virsnodokla dala [GI=[C]X[F]
b. /IR kompenséSana [H]
c. Matesuznémuma maksajamais virsnodoklis [N=[G]-[H]
3.4.2.  Kopéja UTPR virsnodokla summa attieciba uz So jurisdikciju
1. Sastava eso$a zemu nodoklu vieniba (vai kopuznémuma grupas dalibnieks),
kam nepieméro UTPR samazinajumu [1dz nullei (NMIN)
2. Virsnodoklis, kas nemts véra, aprékinot kop&jo UTPR virsnodokli katrai
sastava esoSai zemu nodoklu vienibai
3. Kopéja UTPR virsnodokla summa attieciba uz 3o jurisdikciju
3.4.3.  Virsnodokla attiecinasana saskand ar UTPR
1. UTPR 2. UTPR 3. Darbinieku | 4. Materialo 5. UTPR 6. UTPR 7. Papildu maksajamo 8. Atlikusais UTPR
jurisdikcija virsnodokla skaits pamatlidzeklu = procentu virsnodokla summa, nodoklu izdevumi, kas virsnodoklis, kas japarnes uz
s parnesana neto uzskaites = ala dala kas attiecinata uz radusSies sastava nakamo periodu
uz nakamo vértiba Parskata fiskalo esoSajam vientbam
periodu gadu UTPR jurisdikcija
Kopa
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